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BN 325-R(G)

1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzgdzenia. Instrukcja obstugi powinna byé zawsze czytelna
i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazdwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie moze byé uzywane wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez gwarancji. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

W przypadku przestrzegania wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia lub dokonywania
manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia zdrowia lub
zycia lub uszkodzenia elementéw maszyny bgdz instalac;ji.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zakiécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.
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Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgleddw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$é producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zaméwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

BN 325-R®-@-®

Nr Opcja Opis

Bez diody LED
G z diodg LED

Wiot kablowy
LST Przewod z konektorem M12

Konektor ptaski 4,8 mm i 1 ostona blaszana
1239 Konektor ptaski 4,8 mm i 2 ostony blaszane
1389 Konektor ptaski 6,3 mm i 2 ostony blaszane
1279 Lewe wyjscie przewodu i 2 ostony blaszane
1279-2 Prawe wyjscie przewodu i 2 ostony blaszane

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana zgodnos¢ z
Dyrektywa Niskonapieciowa.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjag standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Wytgczniki magnetyczne sg zazwyczaj uzywane tam, gdzie
mechanicznie aktywowane wytgczniki krancowe nie dziatajg w
sposob zadowalajgcy z uwagi na niekorzystne warunki pracy. W
windach wyfgczniki magnetyczne sg stosowane przede wszystkim do
pozycjonowania i sterowania.

Do uruchamiania wytgcznikéw magnetycznych mozna stosowac
magnesy uruchamiajgce podane przez firme Schmersal (patrz katalog
Technika automatyzacji). W zaleznosci od wybranej kombinacji
wytacznika magnetycznego i magnesu uruchamiajgcego zmieniajg sie
odlegtosci zadziatania i drogi przetgczania.

2.4 Dane techniczne
Obudowa i pokrywa: Tworzywo termoplastyczne wzmocnione widknem szklanym
Stopien ochrony:

- Indeks zamowieniowy -1239 i -1389: IPOO
- Indeks zamoéwieniowy -1279 i -1297-2: 1P67
Przytacze:

- Indeks zamowieniowy -1239:
- Indeks zamoéwieniowy -1389:

- Indeks zamoéwieniowy -1279 i -1279-2:

- Indeks zamoéwieniowy -LST:

Konektor ptaski 4,8 mm
Konektor ptaski 6,3 mm
Wyijécie przewodu

Przewdd z konektorem M12

Sposob dziatania: magnetyczny
Napiecie przetgczania: maks. 250 VAC
Prad przetgczania: maks. 3 A
Moc przetgczania: Maks. 120 VA
Napiecie przebicia: > 600 VAC (50 Hz)
Predkos$¢ przetaczania: maks. 18 m/s
Czestotliwo$¢ przetgczania: maks. 300 /s
Czas przefgczania ,Zamykanie”: maks. 1,5 ms
Czas przefaczania ,Otwieranie”: maks. 0,5 ms
Czas drgania zestykow: 0,3...0,6 ms
Temperatura otoczenia: —-25°C ...+ 75°C

Trwato$¢ mechaniczna:

1 miliard operacji

Trwato$c¢ elektryczna:

1 milion - 1 miliard operacji,
zaleznie od obcigzenia

Odpornos¢ na uderzenia:

50g/11 ms

Odporno$c¢ na wstrzgsy:

30 g, drgania sinusoidalne

Odpornosc¢ na wibracje:

10 ... 55 Hz, amplituda 1 mm

Doktadno$¢ ponownego rozruchu:

+ 0,25 mm, T = stata
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BN 325-R(G)

3.1 Ogolne wskazéwki montazowe

Montaz moze przeprowadzi¢ wytgcznie autoryzowany
wykwalifikowany personel.

* Potozenie montazowe jest dowolne.

* Nie umieszczac wylgcznika magnetycznego i magnesu
uruchamiajgcego w silnym polu magnetycznym

* Miejsce montazu powinno by¢ wolne od wiéréw zelaznych.

* Nie naraza¢ wytgcznika magnetycznego i magnesu uruchamiajgcego
na oddziatywanie silnych wibracji i uderzen

* Nie wykorzystywa¢ wytgcznika magnetycznego i magnesu
uruchamiajacego jako ogranicznika

* Odlegto$¢ montazowa miedzy dwoma systemami min. 30 mm.

W przypadku stosowania kilku wytacznikéw przestrzegaé
rysunkéw zamieszczonych na nastepnej stronie.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

Konektor ptaski ©

24

STYK 2

26
809

10

w
o
o
e}

Wyijécie
przewodu
LED
2
9
LED
Legenda

a Ostona blaszana

b Konektor ptaski

¢ Lewe wyjscie przewodu (indeks -1279)

d Prawe wyjscie przewodu (indeks -1279-2)
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3.3 Konfiguracje montazowe i odlegtosci aktywacji

Rozmieszczenie wytgcznikow w przypadku stosowania kilku
wytagcznikdow magnetycznych (odlegto$¢ aktywacji dla wszystkich
wytgcznikéw BN 325 z 2 ostonami blaszanymi w temperaturze
-20°C ... +50°C)

C D~

IR D I I

Magnet BP 15/2

Osiaggalna odlegto$¢ zadziatania rowniez w przypadku przesuniecia
magnesow uruchamiajgcych

C 3\
.
’ J[\Magnef BP 15/2 ¢

max. 5 max. 5 L]
B

Maksymalne boczne przesunigcie dwoch magnesow
uruchamiajgcych, ktore nie wptywa na srodkowy wytgcznik
magnetyczny

<€ D

e I

Magnet BP 15/2 5 5 . 2

Odlegtosci zadziatania dotyczg uruchomienia pojedynczo
zamontowanych urzadzen bez oddziatywania
ferromagnetycznego. Na skutek oddziatywania
ferromagnetycznego jest mozliwa zmiana odlegtosci

- dodatnia lub ujemna. W przypadku kilku magneséow
uruchamiajgcych nalezy uwzgledni¢ ich wzajemny wptyw.
(W przypadku wersji specjalnych sg mozliwe inne wartosci.)

Wylaczniki magnetyczne z blokadg dziatajg prawidtowo tylko wtedy, gdy
magnetyczny biegun dodatni (zielony) lub biegun ujemny (czerwony)
nie dotykajg aktywnej powierzchni. Otwarcie i zamkniecie zestykéw
zalezy od kierunku aktywacji oraz typu i polaryzacji uzytego magnesu
aktywujgcego.

Dalsze informacje dotyczace odlegtosci zadziatania znajduja
sie w katalogu Technika automatyzagiji firmy Schmersal i w
katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.
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4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtaczenie elektryczne moze wykona¢ wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu
napiecia zasilania.

BN 325-R
BN 325-R-1239
BN 325-R-1389

BN 325-R-LST-1279

PIN 1jﬁPIN 2 PIN 1jﬂPIN 3

BN 325-R-1279
BN 325-R-1279-2

? ? “d PIN 3
BN—-BU SR it

BN 325-RG-1279
BN 325-RG-1279-2

? Yl
BK
NR A il

BN 325-RG-LST-1279

Nalezy wyeliminowac¢ zakiocenia indukcyjnych urzadzen
odbiorczych (np. stycznikéw, przekaznikéw itd.) przez
odpowiedni uktad potgczen.

4.2 Regulacja

Do uruchomienia wytacznika magnetycznego BN 325-R/-RG nalezy
wykorzystaé magnetyczny biegun dodatni lub ujemny. Oznaczenia
nadrukowane na pokrywie po stronie aktywacji stuzg do regulacji
magneséw na wytgcznikach magnetycznych. Kolorowe symbole podajg
prawidtowe rozmieszczenie magnesow wigczajacych. Strzatki wskazuja
kierunek aktywacji. Magnesy posiadajg odpowiednie kolorowe symbole.

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowac urzadzenie pod katem prawidtowosci dziatania. W tym

celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zamocowania wytgcznika magnetycznego i
magnesu uruchamiajgcego

2. Sprawdzi¢ stan wylgcznika magnetycznego i magnesu
uruchamiajacego

3. Sprawdzi¢, czy obudowa wytgcznika nie jest uszkodzona

4. Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika

5.2 Konserwacja

Oprécz tego zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli
dziatania, ktére obejmujg nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika

2. Usung¢ zanieczyszczenia

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie mozna wymontowac tylko po odigczeniu zasilania.

6.2 Utylizacja
Urzadzenie nalezy poddac¢ prawidtowej utylizacji zgodnie z krajowymi
przepisami i ustawami.
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

BN-E-DE

Deklaracja zgodnosci UE

K.A. Schmersal

ul. Baletowa 29

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: BN 1...,BN2...,BN 3..,,

BNG6...,BN7...,BNS...

Magnetyczne wytgczniki kontaktronowe

2014/35/EU
2011/65/EU

Dyrektywa niskonapigciowa
Dyrektywa RoHS

Wauppertal, 3 czerwca 2016

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

$ SCHMERSAL

(i)

K.A. Schmersal
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal

Polska
Telefon:
Faks:
E-mail:
Internet:

4

+49 202 6474-0

+49 202 6474-100
info@schmersal.com
www.schmersal.com

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie pod
adresem products.schmersal.com.
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